Den héar bruksanvisningen maste ges till anvandaren.
Innan du anvdnder produkten maste du ldsa denna bruksanvisning och
spara den for framtida behov.
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1 Allmant

1.1 Om den har bruksanvisningen

Detta dokument ar ett komplement till produktens
anvandardokumentation.

Denna komponent har i sig sjalv ingen CE-markning eller ett
UKCA-marke, men &r del av en produkt som uppfyller kraven
enligt forordningen 2017/745 klass | och del Il UK MDR
2002 (efter andringar) klass | om medicintekniska produkter.
Den tacks darmed av produktens CE- och UKCA-mérken. Se
produktens anvandarguide fér mer information.

Anvand endast denna komponent om du har last och forstatt
denna handbok. Kontakta halso- och sjukvardspersonal
som kanner till dina medicinska tillstand och radgér med
personalen om korrekt anvandning och nédvandig justering.

Observera att det kan finnas avsnitt i denna bruksanvisning
som inte géller fér din komponent eftersom bruksanvisningen
avser alla tillgangliga modeller (vid tidpunkten for tryckning).
Om inget annat anges hanvisar varje avsnitt i denna
bruksanvisning till alla modeller av produkten.

Invacare foérbehaller sig ratten att andra
komponentspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av detta
dokument innan du ldser det. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa Invacares webbplats.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen &r svar att lasa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan forstora
4

PDF-filen pa skdrmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-representant om du vill ha

mer information om komponenten, till exempel
sakerhetsmeddelanden och aterkallelser. Adresser finns i
slutet av det har dokumentet.

Om en allvarlig incident intraffar med komponenten bor
du informera tillverkaren och den behériga myndigheten i
ditt land.

1.2 Symboler som anvands i manualen

Symboler och signalord som anvands i denna manual och
galler for faror eller farliga forfaranden som kan leda till
personskador eller materiella skador. Symbolerna definieras
nedan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte

undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

| UPPMARKSAMHET
Anger en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.
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Rad

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

[=Jo

Verktyg
Identifierar vilka verktyg, komponenter och
féremal som behdvs for att utfora visst arbete.

B
—C

Andra symboler

(Galler ej alla bruksanvisningar)

Ansvarig person i Storbritannien
Anger om en produkt inte tillverkas i
Storbritannien.

Y Triman
é Anger regler for atervinning och atervinning
(galler endast Frankrike).

1.3 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast goras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.4 Produktlivslangd

Nar det galler den har produkten utgar vart foretag ifran
en livslangd pa fem ar, under foérutsattning att produkten
anvands pa ett normalt satt och att samtliga underhalls- och
serviceatgarder utforts. Den forvantade livslangden kan till

1662950-B

Allmant

och med 6verskridas, om produkten underhalls, vardas och
anvands pa foreskrivet satt och inga tekniska hinder satts nar
vetenskapen och tekniken vidareutvecklas. Men livslangden
kan dven reduceras avsevart genom ett extremt nyttjande
och vid felaktig anvandning. Fastldggandet av livslangden
leder inte till ndgon extra garanti fran vart foretag.

1.5 Ansvarsbegransning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till féljd av

e att bruksanvisningen inte foljs

o felaktig anvandning

e normalt slitage

o felaktig montering eller instédllning som utfors av
kdparen eller tredje part

e tekniska andringar

e obehoriga dndringar och/eller anvindning av olampliga
reservdelar.
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2 Sakerhet

2.1 Allman sakerhetsinformation

AN\

VARNING!

Risk for personskador eller skador pa elrullstolen
Utrustningen far inte installeras, underhallas
eller anvandas innan du har last och forstatt alla
instruktioner och alla bruksanvisningar for den
har produkten och for alla andra produkter som
du anvander eller installerar tillsammans med
den har produkten.

— Folj instruktionerna i bruksanvisningarna.

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller skada pa elrullstolen

eller omgivningen

Fel installningar kan gora elrullstolen instabil eller

svar att styra. En elrullstol som ar instabil eller

svar att styra kan leda till osdkra situationer,
exempelvis en krasch.

— Prestandajusteringar far endast utféras av
behdoriga tekniker eller personer som har mycket
god insikt i programmeringsparametrarna,
justeringsprocessen, elrullstolens konfiguration
och brukarens férmaga.

— Prestandajusteringar far endast goras i torr
miljo.

VARNING!

Risk for personskador eller egendomsskador pa

grund av elektrisk kortslutning

Kontaktstift pa kablar som &r anslutna till

elektroniken kan vara stromforande trots att

systemet ar avstangt.

— Kablar med stromférande stift bor vara
anslutna, sparrade eller tackta (med ej ledande
material) sa att de inte kan komma i kontakt
med manniskor eller material som kan orsaka
kortslutning.

— Nar kablar med stromforande stift maste
kopplas fran, till exempel nar busskabeln tas
bort fran mandverboxen av sdkerhetsskal, ska
du se till att sparra eller tacka over stiften (med
ej ledande material).

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av heta ytor

Manoéverboxmodulen kan bli varm om den utsatts

for starkt solljus under langre perioder.

— Lamna inte elrullstolen i direkt solljus under
langre perioder.
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FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av oavsiktlig
rorelse
Vi rekommenderar att elrullstolen, utrustad
med en gyro-modul, har en koérfunktion med
inaktiverad gyro. Om elrullstolen anvands i ett
fordon i rorelse (t. ex. bat, buss eller tag) kanske
gyro-funktionen ar nedsatt och omstandigheter
vid korning kan leda till oavsiktliga rorelser.
— Nér du kor pa ett fordon i rorelse ska du valja
en kérfunktion med inaktiverad gyro.
— Om elrullstolen inte har en kérfunktion
med inaktiverad Gyro, kontakta din
Invacare-leverantor.

Risk for skada pa kontaktdonets stift
Om du vidror kontaktdonets stift kan de bli

smutsiga eller skadas av elektrostatisk urladdning.

— Vidror inte stiften pa kontaktdonet.

Risk for skador pa elrullstolen

Det finns inga delar som kan underhallas av
anvandare under nagon av kaporna.

— Forsok inte 6ppna eller ta isar kapor.

Sakerhet
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3 Funktioner Elektrisk hakkontroll

3.1 Huvuddelar
Manuell hakkontroll

® Joystick

Fig. 3-2

sggbrytaren.
® Joystick

Piko-knappar
© Kopplingsjoystick

8 1662950-B



4 Instdllningar

4.1 Allman information om installation

Uppgifterna som beskrivs i det har kapitlet ska utféras
av utbildade och behoriga servicetekniker for den forsta
installationen. De ska inte utféras av anvandaren.

4.2 Ledningar

Installationen av kabelrér och ledningar maste folja
grundldaggande principer for kraftkablage for att
anvandningen ska vara sdker och palitlig.

Kablar maste fastas mellan anslutningar och bojningar sa att
bojningskrafterna inte 6verfors till anslutningarna.

é FORSIKTIGT!
Risk for personskador och skada pa

mandverboxen

Skador pa kablarna okar impedansen i

ledningarna. En skadad kabel kan eventuellt

orsaka en lokal uppvarmning, gnistor eller
ljusbagar och kan vara en antandningskalla for
omkringliggande brannbart material.

— Installationen maste garantera att alla
kraftledningar inklusive busskabeln ar skyddade
fran skador och kontakt med brdannbara
material.

1662950-B

Installningar

| Risk for skador
. Kablar och mandverbox-moduler kan skadas om
de inte placeras pa ratt satt.

— Dra och positionera kablar och
manodverbox-moduler sa att de inte
belastas, anvands fel eller skadas. Som t.ex.
att de fastnar, krossas, stoter i foremal, klams
eller nots.

Tillracklig dragavlastning maste finnas for alla kablar och
de mekaniska gréanserna for kablarna och stammarna far
inte Gverskridas.

Kontrollera att kontakter och kontaktuttag ar skyddade fran
vattenstank och vatten tranger in. Kablar med honkontakter
ska vanda horisontellt eller nedat. Se till att alla kontakter

sitter i ordentligt.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador och skada pa

manodverboxen

Kontaktstift pa kablar som &r anslutna till

stromenheten kan vara stromférande trots att

systemet ar avstangt.

— Kablar med stromforande stift bor vara
anslutna, sparrade eller tackta sd att de inte
kan komma i kontakt med manniskor eller
material som kan orsaka kortslutning.

Se till att kablarna inte sticker ut fran rullstolen for att
forhindra att de skadas av externa foremal. Var sarskilt
uppmaérksam med rullstolar som har rorliga delar som t.ex.
en sitslyft.
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A\

VARNING!

Kontinuerlig kontakt mellan anvandaren och

kabeln kan resultera i en sliten kabelmantel.

Detta okar risken for elektrisk kortslutning.

— Undvik att dra kabeln dar den kommer i
kontinuerlig kontakt med slutanvandaren.

Vid installation av busskabeln boér du undvika otillborlig
belastning av kabeln och anslutningspunkterna. Bojning av
kabeln bér om mdijligt undvikas for att forlanga livslangden
och minimera risken for oavsiktlig skada.

o

Risk for skada pa busskabeln

Regelbunden bojning kan skada busskabeln

— Anvandning av en kabelkedja for att stodja
busskabeln, dar kabeln utsatts for regelbunden
bojning, rekommenderas. Kedjans maximala
langd bor vara mindre dn busskabelns langd.
Kraften som anvands for att béja kabeln far
aldrig overstiga 10 N.

Lamplig testning bor utforas for att avgora/bekrafta

den forvantade livslangden och inspektions- och
underhallsplanen.

10

4.3 Ansluta manoverboxen

A\

FORSIKTIGT!

Risk for oavsiktliga stopp

Om manodverboxkabelns kontakt ar sonder

kan mandverboxkabeln lossna under korning.

Manoverboxen kan stangas av plotsligt nar

batteriet laddas ur. Detta patvingar ett oavsiktligt

stopp.

— Kontrollera alltid att manoverboxens kontakt ar
oskadd. Kontakta omedelbart din leverantor
om kontakten ar skadad.

Risk for skador pa manéverboxen
Mandverboxens kontakt och kontaktuttag passar
ihop pa bara ett satt.

— Tvinga inte in kontakten i kontaktuttaget.

1. Tryck Iatt for att ansluta mandverboxkabelns kontakt till
kontaktuttaget. Kontakten maste fastas pa stille med
ett horbart klick.

4.4 Justera den manuella hakkontrollen

YA

VARNING!

Risk for personskador eller dodsfall

Sma delar kan utgora en kvavningsrisk som kan

resultera i personskador eller dédsfall.

— Ta inte bort sma delar.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga maste 6vervakas noga.

1662950-B



Installningar

f FORSIKTIGT! 3. Justera joystickens riktning. Las joysticken i 90 graders

Risk fér personskador och materiella skador vinkel i sparet om du vill.
Om det finns kvar vassa kanter och om dndskydd 4. Dra at handskruven.

saknas efter att stdnger har modifierats, t.ex. Justera positionen pa hallaren
kortats av, kan detta leda till personskador eller
atchiclaisRagar i “’ e 5/32 tum insexnyckel
— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot

har kapats.

— Satt tillbaka d@ndskyddet efter slipningen.
— Kontrollera sa att dndskyddet sitter ordentligt.

4.4.1 Justera joysticken Extremity Control
Justera joystickens riktning

Joysticken kan vridas 360 grader. Ett spar pa sidan gor att du
kan vinkla joysticken 90 grader.

1. Lossa skruvarna ®.
2. Placera joysticken pa hallaren.
3. Dra at skruvarna.

Justera djup och hojd

Se 4.4.3 Justera den svéngbara mekanismen, sida 12.

4.4.2 Justera adggbrytare

1. Lossa handskruven ®. Justera brytarens riktning

2. Vrid joystickens underdel till positionssparet. N )
Aggbrytaren kan vridas 360 grader.

1662950-B 11
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1“‘ e 7/16 tum skiftnyckel A FORSIKTIGT! .
Risk for personskador och materiella skador

Om det finns kvar vassa kanter och om andskydd
saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.

0L® kortats av, kan detta leda till personskador eller
(Zi materiella skador.

— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot

har kapats.
1. Lossa m.yttern ®. o — Satt tillbaka dndskyddet efter slipningen.
2. Justera dggbrytarens riktning. — Kontrollera sa att dndskyddet sitter ordentligt.

3. Dra at muttern

Justera djup och héjd Eﬁ\r/\alsv?r;)g(bara mekanismen kan anvandas for flera olika

Se 4.4.3 Justera den svéngbara mekanismen, sida 12. «  PROTON-vingar till huvudstyrningen

4.4.3 Justera den svingbara mekanismen e Extremity Control-joysticken fér hakkontrollen
e &ggbrytaren.

VARNING!

/ A \ Risk for personskador eller dédsfall [|"‘i’ e 5/32 tums insexnyckel
Sma delar kan utgoéra en kvavningsrisk som kan
resultera i personskador eller dédsfall. W

— Ta inte bort sma delar.
— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental féormaga maste 6vervakas noga.

O

/

Y Y

12 1662950-B



Justera djupet

1. Lossa skruven ®.
2. Stéll in stangen pa onskat djup.
3. Dra at skruven.

Justera positionen
Den svdangbara mekanismen kan vridas 360 grader.

1. Lossa skruven ®.
2. Justera till 6nskad position.
3. Dra at skruven.

4.5 Justera den elektriska hakkontrollen

A VARNING!
Risk for personskador eller dodsfall
Sma delar kan utgoéra en kvavningsrisk som kan
resultera i personskador eller dodsfall.
— Ta inte bort sma delar.
— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental férmaga maste dvervakas noga.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador och materiella skador
Om det finns kvar vassa kanter och om andskydd
saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.
kortats av, kan detta leda till personskador eller
materiella skador.
— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.
— Satt tillbaka d@ndskyddet efter slipningen.
— Kontrollera sa att dndskyddet sitter ordentligt.

1662950-B

Installningar
4.5.1 Justera joysticken Extremity Control

Se "Justera joystickens riktning” i 4.4.1 Justera joysticken
Extremity Control, sida 11.

4.5.2 Justera joystickar och mandverboxar pa kopplingen

Kopplingsjoystickar/manéverboxar

| Risk for skador pa skruvarna

. Om du drar at skruvarna med ett felaktigt
atdragningsmoment kan de antingen lossna eller
skadas.

— Dra at skruvarna med ett atdragningsmoment
pa 3 Nm $10 %.

| © :
il e 4 mm insexnyckel

13
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1.
2.

3.

Lossa skruvarna ®.

Flytta joysticken eller manoverboxen till 6nskat lage pa
kopplingen.

Dra at skruvarna.

Placera Piko-knappar

| Risk fér skador pa skruvarna
o Om du drar 3t skruvarna med ett felaktigt

atdragningsmoment kan de antingen lossna eller

skadas.

— Dra at skruvarna med ett atdragningsmoment
pd 3 Nm +10 %.

|0
il

e 4 mm insexnyckel
e 7/16 tums skiftnyckel

uRewNRE

Lossa skruven ©.

Flytta hallaren till 6nskad position.
Lossa mutter © vid behov.
Justera hallarens riktning.

Dra at skruv © och mutter ©.

Justera kopplingens héjd och djup

(%) .
[Ill ¢ 3 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna ® (hojdjustering) eller ® (djupjustering).
2. Flytta kopplingen till 6nskad position.
3. Dra at skruvarna.

Justera displayens riktning

i Det har avsnittet géller bara modeller med kulleder.

Du kan justera joystickarnas och manoverboxens lage
ytterligare via kullederna i kopplingen. Kullederna kan roras
fritt och erbjuder odndliga justeringsméjligheter.

1662950-B



| Risk for skador pa kullederna
g Om du drar at kullederna med ett felaktigt
atdragningsmoment kan de antingen lossna eller
skadas.
— Dra at kullederna med ett atdragningsmoment
pa 35 Nm.

[“' e 19 mm skiftnyckel (2 st)

1. Lossa kulleden ®.
2. Placera kopplingen.
3. Dra at kulleden.
4.,

5.3 Stall in kopplingsbrytarens hojd

| Risk for skada pa spannspaken

o Om du drar at spannspaken med ett felaktigt
atdragningsmoment kan den antingen lossna eller
skadas.

— Dra endast at spannspaken for hand.

1662950-B

1.
2.
3.

Lossa spannspaken ®.

Stéll in kopplingsbrytarens hojd.

Dra at spannspaken.

Installningar

15
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5 Anvandande

5.1 Anvanda manuell sviangbar hakkontroll

16

AN\

A

VARNING!

Risk for personskador eller dodsfall

Sma delar kan utgoéra en kvavningsrisk som kan

resultera i personskador eller dodsfall.

— Ta inte bort sma delar.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental férmaga maste dvervakas noga.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador och materiella skador

Om det finns kvar vassa kanter och om andskydd

saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.

kortats av, kan detta leda till personskador eller

materiella skador.

— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.

— Satt tillbaka dndskyddet efter slipningen.

— Kontrollera sa att dndskyddet sitter ordentligt.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador eller produktskador

Klader eller personliga tillhérigheter kan begrdnsa

eller forhindra korrekt funktion av hakkontroll.

— Kontrollera korrekt kabeldragning fore forsta
anvandningen.

— Se till att inga klader eller tillhérigheter nagon
gang finns inom anvandningsomradet.

| Risk for produktskador
. Extra foremal som inte tillhér hakkontrollen kan
skada den.
— Hang inte foremal, till exempel klader eller
tillhorigheter, pa nagon del av hakkontrollen.

Kora

Denna proportionella joystick kan man latt réra pa med
mindre kraft an en standard joystick.

1.

Fig. 5-1

Ror pa joysticken ® sa att den gar ur neutrallage i
6nskad riktning.

Mer information om att kora finns i bruksanvisningen for
huvudmanoverboxen.

S Du kan anvdnda vingmuttern ® for att justera
joysticken enligt dina behov.

1662950-B



Byta funktionspanel

En dggbrytare som anvands for funktions- eller profilbyte ar
som standard monterad pa huvudstodet.

ﬁ Se bruksanvisningen for huvudmandverboxen for
skillnad mellan funktionspanel och profil.

1. Tryck en kort stund pa &ggbrytaren for att byta
funktionspanel.
2. Tryck en lang stund pa dggbrytaren for att byta profil.

Information om hur du anvander de elektriska
satesfunktionerna finns i bruksanvisningen for
huvudmanoverboxen.

Flyttar kontrollerna inat/utat
1.

Fig. 5-2

Tryck pa lasanordningen © (bakom huvudstodet) och
vrid joysticken eller dggbrytaren inat eller utat tills den
klickar pa plats.

1662950-B

Anvindande

5.2 Anvianda elektrisk svangbar hakkontroll

A VARNING!
Risk for personskador eller dodsfall
Sma delar kan utgéra en kvavningsrisk som kan
resultera i personskador eller doédsfall.
— Ta inte bort sma delar.
— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga maste 6vervakas noga.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador och materiella skador
Om det finns kvar vassa kanter och om &dndskydd
saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.
kortats av, kan detta leda till personskador eller
materiella skador.
— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.
— Satt tillbaka dndskyddet efter slipningen.
— Kontrollera s3 att andskyddet sitter ordentligt.

A FORSIKTIGT!

Risk for personskador eller produktskador
Klader eller personliga tillhorigheter kan begransa
eller forhindra korrekt funktion av hakkontroll.

— Kontrollera korrekt kabeldragning fore forsta
anvandningen.

— Se till att inga klader eller tillhérigheter nagon
gang finns inom anvandningsomradet.

17
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| Risk for produktskador
. Extra foremal som inte tillhér hakkontrollen kan
skada den.
— Hang inte féremal, till exempel klader eller
tillhorigheter, pa nagon del av hakkontrollen.

Kora

Fig. 5-4

Denna proportionella joystick kan man latt réra pa med

mindre kraft an en standard joystick. Byta funktionspaneler

Som standard &r en svart Piko-knapp monterad pa
hakbalken.

i Se bruksanvisningen for huvudmandéverboxen for
skillnad mellan funktionspanel och profil.

1. Tryck en kort stund pa den svarta knappen for att byta
funktionspanel.

2. Tryck en lang stund pa den svarta knappen for att byta
profil.

Information om hur du anvander de elektriska
satesfunktionerna finns i bruksanvisningen for
Fig. 5-3 huvudmandverboxen.

1. Ror pa joysticken ® sa att den gar ur neutrallage i Sting av elrulistolen.

Onskad riktning. Som standard ar en réd Piko-knapp ® monterad pa

Mer information om att kéra finns i bruksanvisningen fér hakbalken.

huvudmandverboxen. 1. Tryck pa den réda knappen for att stinga av/sla pa

elrullstolen.
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Flytta hakkontrollen inat och utat elektriskt

Fig. 5-5

Lank-joysticken styr hakkontrollens rorelse.

Se tabell for mojliga rorelser:

Joystickens

lage Rérelse

upp (®) Hakkontrollen rér sig uppat och utat
ned (®) Hakkontrollen ror sig nedat och inat

1. Flytta lank-joysticken i 6nskad riktning tills hakkontrollen

ar i onskat lage.

1662950-B
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6 Underhall

6.1 Underhall

20

Alla elektroniska komponenter maste hallas fria fran
damm, smuts och vatskor. Rengér produkten med
en duk fuktad med varmt tvalvatten. Anvdnd inte
kemikalier, 16sningsmedel eller starka rengdringsmedel
da de kan skada produkten.

Undersdk en gang i manaden alla motorkomponenter
och se om det finns |6sa, skadade eller korroderade
komponenter, t.ex. kontakter, uttag eller kablar. Se till
att alla kontakter ar ordentligt insatta. Bind ihop alla
kablar for att skydda dem fran skador. Byt ut skadade
komponenter. Undersék och avldgsna frammande
foremal och material.

Testa alla funktioner i elektroniksystemet var sjatte
manad for att sakerstdlla att de fungerar som de ska.

Risk for skador pa manéverboxen

Det finns inga delar inuti nagon

elektronikkomponent som kan underhallas

av anvandaren.

— Forsok inte 6ppna nagot holje eller reparera
nagot. Om du gor det upphor garantin att gilla
och systemets sdkerhet dventyras.

[—Jo

Om nagon komponent ar skadad pa nagot satt eller
om inre skador har uppstatt (t.ex. genom att de har
tappats) ska den kontrolleras av behorig personal
innan den anvands.

Radfraga din narmaste aterférsaljare for Invacare om
du kanner dig osdker.
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Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

Invacare UK Operations Limited
UKRP Unit 4, Pencoed Technology Park,

Pencoed
Bridgend CF35 5AQ
UK
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